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2823 S. Princeton Ave. ¢ Cardinal Stepinac Way
Chicago, IL 60616

Croatian Franciscan Friars
Fr. lvica Majstorovi¢, OFM - Fr. Stipe Reni¢, OFM
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Mass schedule ¢ Raspored misa
Saturday e Subota
5:30 p.m. English
Sunday e Nedjelja
7:30 a.m. & 9:30 a.m. English
11 a.m. Hrvatski
Weekdays e Kroz tjedan
7:30 a.m. English

Posjeti bolesnicima — uvijek

Sick calls — at any time

Krstenja — po dogovoru

Baptisms — by appointment
Ispovijedi — pola sata prije mise
Confessions — before Masses
Vjencanja — najaviti 6 mjeseci ranije
Weddings — arrange 6 months in

advance
TELEPHONES
Rectory e Ured ........... 312-842-1871
| 7 ) G 312-842-6427

Sr. KreSimira Pandza ... 773-285-8526
Parish Council President

Jure Kutlesa................. 708-442-7068
School Principal e Ravnatelj

John Segyvich................. 312-842-7668
Liturgical Coordinator

Matthew Pesce.............. 773-847-6914
CCD Director

Debra Kodzoman......... 312-730-6086

Hrvatski katolicki radio Chicago
subotom od podne do 1 poslije podne
na 750 AM

Croatian Catholic Radio Chicago
Saturday: noon - 1 p.m.
on 750 AM




Monday, December 12 - Ponedjeljak, 12. prosinca
Our Lady of Guadalupe — Gospa Guadalupska

7:30 a.m.
T Teresa Zelkovich ...occccveveeeiiicccrrereee e Cathy Amato
11 John, Irene and Johnny Grubisic ................. Ellen ODonnell

Tuesday, December 13- Utorak, 13. prosinca
St. Lucy - sv. Lucija

7:30 a.m.
T Mile KOAZOMAN ..oocvrieeeeee e s eesirereeee s s s esssssseeeeesssesnnnns Debbije
T Dominic Krolo ......cceevvviiiiiiiirinnnnnnn, Michael and Disa Talarico

Wednesday, December 14- Srijeds, 14. prosinca
St. John of the Cross — sv. Ivan od kriza

7:30 a.m.
T Josie Pascente .......ccccvveeeniiiisccnnnneeennnn, Perisin grandchildren
1+ Marko and Tona Condic ......cccceevververrernerserseeereeneen, Dusko

Thursday, December 15- Cetvrtak, 15. prosinca

7:30 a.m.

T William Bezjak ....cccceeeviiireiieniiee e, Ivica Penavi¢
T Jack Sambo ...coovvvicciiireeeee, Lori and Benjamin Marasovich
8:05 a.m.

PRO POPULO — For all Parishioners — Za Zupljane

7 -8 p.m.

Eucharistic Adoration — Euharistijsko klanjanje

Friday, December 16- Petak, 16. prosinca

7:30 a.m.
T Mile SMac ...ccocevv v e Viasta Sopic and family
R o TO I 2= Y L= o Jean Bozich

Saturday, December 17 - Subota, 17. prosinca

7:30 a.m.

T DOMINIC MariNo .....ccccvreeeinicccirre e family
T Debbie BOZICh ...ccvecveeeriieee e e e Cathy Amato
5:30 p.m.

T GENE GAZZI wevvveeveeciieeee et Ginni Vulich
T J0€ BOZICh evveeeeii it e, wife and family
1 John Zeli€ .vevvveeeeeeeee e parents, wife and children
T Frances Fratto .......ccccvieeev s, Gerard Fratto
11 Sam and Sima Babich ..........ccccceeeennn. Terri and Sam Babich
11 Michael and Roze I0zz0 .........cccceeeennn. Terri and Sam Babich
1 Carmen, Carmella and Tommy LaPapa ... daughter and sister
Tt of Butera and Cannatello families ..........cccccvvveeininnnn. family
Tt of Thompson and 10zzo families .........ccccevreueeenn. Jozzo family
11 of Fratto, Ursetta and Camardo families

.............................................................. Terri and Sam Babich

Sunday, December 18- Nedjelja, 18. prosinca
4™ SUNDAY OF ADVENT - 4. NEDJELJA DOSASCA

7:30 a.m.

T Frances Fratto ......ccccoviiiiniien e Rose Ann
T Eugene Dengler Sr. ....oooveeeeiiiieneeee e family
T Emily Dengler ......ccooveeeiiicccrreee e Cathy Amato
tt Evelyn, Sr. Bernardine and Jozo Condic ...........oevenee. Dusko
11 of Zaninovich and Vulich families ................. Toni Zaninovich
9:30 a.m.

T Joe Bozich ....cccevvcieer e Perisin family
T Giggie Cortese .....cvvrririirirriiiree e s e s e Joan Bozich
* John Zekich ..., Ken, Jan and John Zekich
* Jack Sambo ...ccoveiviiiii, Ken, Jan and John Zekich
T Richard Nestor ........cccecevivvecinnneeeensesinnns aunt Emily Dengler
T J0hN GrubiSiC ...cceeeereeee e family
T JoANNn Passarelli ......ccccceeviiieiiiinirree e family
T ROSE Krol0 ...oevveivccireescsnree e Diane Krolo
11 Buzzy and Marie DIVItO .....cccccceeevieccciinneeee s grandkids
11 of Sorich family .......cccocevvvvieeniiiieninnns Therese Kordelewski
Special INtentions ..o Diane Krolo
11 a.m.

T Nevenka MUIC ......ccoevriieiiiieene, Tomislav Lisnic i obitelj
T ANLUN Barun ...ccccceveeveenee e e e see e obitelj Penavic
T Ivan GUVO ..oeecieeciee et Boze Guvo i obitelj
T Dado BraSi€ .....ccccevevverree e Ivica Golub i obitelj
T JOSIP AMMIC veiieicic e obitelj Armi¢
T LoVIo RUAMAN ..eeiiiee et Mile Kmnic
T Ante 2gela .............................................. Ante i Anica Loncar
T Anton HOSECKA ..eeveeveeereerieerennns Louis i Renata Zoko i obitelj
T Mirko BEIan ...ccooceevevie i John Pastuovic
T Marijan MIKOLC .....ceeveeveeiee e Ivica Penavi¢
T Irene GrubiSiC ......ccoeeveeevieeeccien e Mirko DuKic i obitelj
T Nikola PIanini€ ......cccocevvininnieninnn s Ankica Dosen
T Danica Draskovi€ .....cccvvvevrveviiensiensiensiensenenns obitelj Hosticka
t Josip Lisnich (10. godisnjica) .............. supruga Marija i obitelj
T Marija Lisnich Stephens .........cocccviieeniiiieenninns mama i obitelj
T Paul PavIEtiC .....cccvvivieriniie e Antonia Bucci
T NIk DOSEN ..vveeieciecreeree e Ross Valenti
T Iva Erkapi€ ...ccoccvvveevcereiie e Tomislav Erkapic i obitelj
T MiSko Dragusica ......cceeeveereesensenns Dinko Dragusica i obitelj
T Marija Novak .....ccccevvveeeniniccineeeen, Ivan i Anka Novak i obitelj
T IVE KIMIC ettt s brat Mile Krni¢
11 Mate i Ana POPOVIC ....occvvevveiieerieesieeseenneens KCi Mitka Lisnich
++ Marijan i Iva KNezovic ........cceuvevveerereusnennns sin Zivko i obitelj
tt Petar, StraZija, Zeliko i Stipo COSIC ....vevvrveerrennn. obitelj Cosic
11 Tanco Tanceyv, Blagoj i Borjana Golubov, Krsto i Magda Trajkov
......................................................................... obitelj Golubov
11 iz obitelji Rimac .....cccoceevviiiieeiicieees Mijjo i Zdenka Barun
11 iz Obitelji CONGIC +.vuvvrvrreerreirreseeeesee s sesses s Dusko
11+ iz obitelji Mulc i Kmi€ ......coccceeeceeeeenee, Viado Mulc i obitelj
Na Cast cudotvornoj Gospi SiNJSKOj ..eeeveerverreerenns Antonia Bucci
Na Cast bl. Alojzija StEPINCA ..cvvvvvrereerrerrerereesee e BoZe Guvo
NA NAKANU .vevereeieeniesieseesee e s s sresse e Vicko Gluncic



3" SUNDAY OF ADVENT

Waiting can be a time of soul-searching. Are
we ready to hear the call of the Savior, whose birth
we are preparing to celebrate? Helpless in Herod's
prison cell, John the Baptizer is puzzled and discour-
aged, as he faced a similar question. He has gener-
ously pointed Jesus out - as the one who was to
bring the realization of Israel's hopes; why, he asks
through his messengers, is God's prophet now suf-
fering in prison at the hands of an unprincipled ty-
rant; why has the mission of Jesus not brought the
time of justice God's people long for?

The reading from lIsaiah helps us to under-
stand why John is puzzled. This proclamation de-
scribes what can be looked forward to, as a New
Exodus - a time of liberation, healing and boundless
joy, as those who have been banished are brought
back to Zion. But this triumph of God is also descri-
bed as a time of 'vengeance' and 'retribution'. Having
for centuries lived in bitterness under a series of oc-
cupying powers, the nation's expectations empha-
sized this latter part of the prophets' message. They
looked forward to a vindictive triumph that would
crush their hated enemies. This politicized interpre-
tation of Israel's messianic hopes constituted one of
the main obstacles to Jesus, if he was to bring the
people to enter into the inauguration of the final
reign of God - about to take place in his own per-
son. God's triumph would not be the imposition of
divine power. The coming of God's kingdom would
involve collaboration on the part of our human free-
dom: inspired and sustained by the example of Jesus
who gave the needy a privileged place in all that he
did in the name of his Father, and lived out the 'new
commandment' of love he had proclaimed.

LECTORS - CITACI

5:30 p.m. — Mike Rubio
7:30 a.m. — Matthew Pesce; 9:30 a.m. — Jan Zekich
11 a.m. — Darko Grgi¢, Mario Ivanci¢, Iva Gali¢

EXTRAORDINARY MINISTERS OF HOLY COMMUNION
IZVANREDNI POSLUZITELII SV. PRICESTI

5:30 p.m. —Jan Ferro
7:30 a.m. — Rosemary Brcich; 9:30 a.m. — Pablo Iglesias
11 a.m. — po dogovoru

ALTAR SERVERS - MINISTRANTI

5:30 p.m. — Gabriel and Lourdes Filipovi¢

7:30 a.m. — Francesca Bertucci, William Ruich
9:30 a.m. — Victoria Luna, Koki Murray

11 a.m. — Marina Hosti¢ka, Frano i Marija Kraljevi¢

3. NEDJELJA DOSASCA

Od Bozic¢a obi¢no vidimo, ¢ujemo, do-
Zivimo samo ono Sto Zelimo c¢uti i dozZivjeti.
NiSta drugacije nije ni s ljudima u danas-
njem evandelju. | njih je Isus pitao Sto oni
zapravo Zele vidjeti i dozivjeti. MoZda previ-
Se ocekujemo od Bozi¢a, a onda ostanemo
razoCarani. MoZzda ne moZemo shvatiti Sto
to znadi da je Bog postao ¢ovjekom. Da ob-
navlja obecanja koja je dao u savezu kojega
je s nama sklopio, a sada ga s nama ponovo
ucvrséuje. Pokusajmo Bozi¢ sagledati real-
no. Zasigurno, ne¢emo uspjeti prekinuti sve
nase obiteljske svade ako ih podrzavamo di-
tave godine. Ako pozovemo stranca na sve-
¢anost, neéemo mu time nista pomoc¢i ako
preko godine na njega ne mislimo i ne po-
mazemo mu. Ako ocekujem ugodaj i raspo-
loZenje iz djetinjstva za Bozi¢, to neéu do-
Zivjeti, jer je djetinjstvo proslost. Ako oce-
kujem da ¢u za Bozi¢ sresti Isusa, to mi nece
uspjeti ako najprije ne udem kod sebe i se-
be njemu ne otvorim.

Jo§ imamo 13 dana za pripravu. Poku-
$ajmo realno iéi u susret ovom blagdanu i
uistinu se pripraviti. Ako pokusamo na Boz-
je utjelovljenje misliti tijekom cijele godine,
a ne samo u jednom kratkom trenutku ko-
jeg smo mu mi odredili, onda éemo modi i
ove godine susresti Boga u novorodenom
betlehemskom djetescu.




BAPTIZED

In our church was baptized:

Nicholas Orion Lauras
(Jeffrie Alan Lauras and Elizabeth J. Rank)

May God's abundant blessing be always
with our newly baptized,
his parents and sponsors!

LET US PRAY FOR OUR DECEASED

Catherine Ferro (nee Previte), 93. Wife of
+John; mother of Peter, Mary Ann (Angelo) Ciaravino, Di-
sa (Michael) Talarico, and John (Suzanne) Ferro; daughter
of ++Peter and Rose Previte; grandmother of John (Lisa),
Lewis John, Anthony Peter, Anthony Angelo, Christin,
John, and Alexandra; great-grandmother of Johnny and
Olivia; sister of ++Carmella and Angie; aunt of many niec-
es and nephews. She was buried on Wednesday, Decem-
ber 7, at Queen of Heaven Cemetery, Hillside, IL.

May she rest in peace.

ADVENT GIVING TREE

We have an Advent Giving Tree in our church.
This is a wonderful opportunity to reach out and extend
a hand to the poor in our area who, without our help,
would not have Christmas gifts for their children. Please,
buy a gift, wrap it and bring it back (with a card) by Thurs-
day, December |5. Would you like to volunteer in deliv-
ering these presents? Talk to our priests.

SECOND COLLECTION

Today we have a second collection for the RE-
TIREMENT FUND FOR RELIGIOUS. Your contribution
will greatly assist senior sisters, brothers and religious
order priests in Chicago area and across the USA who
benefit from this Fund.

YOUTH/YOUNG ADULTS GATHERING

On the second Sunday of each month young
adults of our parish get together to pray, sing, reflect on
the Bible, discuss the current topics and plan future activi-
ties. Gathering is held today in the Parish Office starting
at 12:15 p.m. All youth from the age of 16 to 30 is wel-
come. Upcoming dates: January 8, February 12.

PARISH CONFESSIONS

On Sunday, December 18, at 6 p.m. we will have
several priests available for the sacrament of reconcilia-
tion. They will hear confessions in a quiet, peaceful atmos-
phere ideal for examining our conscience. Amid all our
preparations for Christmas, we should not forget the pri-
ority of preparing our souls.

CHURCH CLEANING FOR CHRISTMAS

On Monday, December 19, at 6:30 p.m., please,
come and help us to clean our church to look nice for
Christmas. Thank you for your help.

VISITING SICK AND HOMEBOUND

We would like to visit our sick and homebound
parishioners before Christmas. Let us know if there is
someone at home, in hospital or somewhere else who
desires the Sacraments, so that we can visit them.

CHRISTMAS FLOWERS

If you would like to make a donation in memory
of your loved ones or in thanksgiving for special events in
your live, please, see Mary and Louis Scalise, Jan and Ken-
ny Zekich or call our Parish Office.

OFFERTORY ENVELOPES

Soon you will be able to take your box of enve-
lopes for year 2017. They will be prepared in the en-
trance area of the church. Please, let us know if you are
regular parishioner but without offertory envelopes.

JOIN US IN OUR WEEKDAY ACTIVITIES

BOOK CLUB - Next meeting will be on Wed-
nesday, January |1, 2017, at 7 p.m. in Lower Small
Hall. We are reading “Lines” by a Chicago author Geralyn
Hesslau Magrady. She will be at our meeting.

SAVE THE DATE
* Sunday, December 1|
- Honoring the memory of Franjo Tudman,
the first president of the Republic of Croatia
- Youth/Young Adults Gathering
* Sunday, December 18
- Cardinal Stepinac Croatian School
Christmas Program
- Christmas Confessions for all (6 p.m.)
* Monday, December 19
- Christmas Confessions for sick and homebound
- Cleaning of the church before Christmas
* Tuesday, December 20
St. Jerome School Christmas program
in the church (7 p.m.)
* Saturday, December 24
- Christmas Eve Children’s Mass (5 p.m.)
- Midnight Christmas Mass in Croatian (Polnocka)
* Sunday, December 25
Nativity of the Lord - Christmas
(Masses at 7:30, 9:30 and | | a.m.)
* Saturday, December 31
- New Year’s Eve Mass of Thanksgiving (5:30 p.m.)
- New Year’s Eve Celebration (St. Jerome Hall)
- New Year’s Eve Celebration at Croatian
Cultural Center (2845 W. Devon Ave.)



DRUGA KOLEKTA

Danas imamo drugu kolektu za MIROVINSKI
FOND ZA REDOVNIKE. Vas dar ¢e pomodi starije ses-
tre redovnice, bracu i sveéenike redovnike diljem
SAD-a koji dobijaju pomo¢ iz ovoga fonda.

SUSRETI MLADIH

Svake druge nedjelje u mjesecu okupljaju se
mladi naSe Zupe (od 16 do 35 godina starosti) kako bi
zajedno molili, pjevali, ¢itali rije¢ Bozju, rasli u vjeri te
razgovarali o aktualnim pitanjima. Susret se odrzava
danas u Zupnom uredu s poc¢etkom u 12:15 sati posli-
je podne. Nadolazedi susret je 8. sije¢nja.

OBLIETNICA PREMINUCA
DR. FRANJE TUDMANA
PRVOG PREDSJEDNIKA REPUBLIKE HRVATSKE

Uz obljetnicu preminuca dr. Franje Tudmana,
prvog predsjednika Republike Hrvatske (10. prosinca
1999.), Zelja nam je sjetiti se i ostalih hvatskih velika-
na koji su, od stolje¢a 7. do danas, radili za samostal-
nost naseg hrvatskog naroda. Ovaj spomen éemo
odrzZati u nasoj Velikoj dvorani u 12:15 sati poslije
podne uz mali domjenak.

BOZICNO CVIJECE

Zelite |i darovati cvije¢e u spomen na svoje
pokojne da moZemo lijepo ukrasiti crkvu za Bozi¢,
molimo, javite se Louisu ili Mary Scalise, Kenu ili Jan
Zekich te Ivanu ili Vesni Jureta. Hvala unaprijed.

HODOCASCE U SVETU ZEMUU

Hrvatska franjevacka kustodija obiljezava 90
godina postojanja u SAD-u i Kanadi. Tom prigodom
organiziramo hodocasée u Svetu Zemlju iz svih nasih
Zupnih zajednica SAD-a i Kanade od 13. do 24. oZujka
2017. godine. Molimo, prijavite se do 13. prosinca.

ADVENTSKI BOR

Na ulazu u crkvu imamo adventski bor. Moli-
mo, dar koji ste kupili zamotajte i vratite u nasu crkvu
ili Zupni ured (uz karticu s nazivom dara) do Cetvrtka
15. prosinca. Siromasnoj djeci ¢emo tako uljepsati i
ovogodisnji Bozi¢.
HRVATSKA SKOLA

BOZICNA PRIREDBA - U nedjelju 18. prosinca
Hrvatska Skola prireduje BozZi¢nu priredbu u Velikoj
dvorani. Naknon hrvatske sv. mise ¢e biti rucak a
potom slijedi program Hrvatske Skole. Dobro dosli.

PREDBOZICNA SV. ISPOVIJED

Najbolja priprava za BoZi¢ je po sakramentu
pomirenja. Biti katolik znaci barem se jednom godis-
nje ispovjediti i pricestiti. Zupna ispovijed s vise hr-
vatskih svecenika na raspolaganju c¢e biti u nedjelju
18. prosinca u 6 sati navecer. Neka nam predbozi¢na
uzurbanost ne poremeti duhovnu pripravu za Bozic.

POHOD BOLESNIKA

Prije BoZi¢a Zelimo pohoditi naSe stare i bo-
lesne Zupljane koji su u bolnici, starackom domu lli
kod kuée. Javite nam kada je najbolje da ih obidemo.

PREBOZICNO CISCENJE CRKVE

Molimo sve koji mogu dodi i pomodi u uredi-
vanju crkve da dodu u ponedjeljak 19. prosinca u
6:30 sati navecer. Hvala unaprijed na pomodi.

DALMATINO U PURE CAFE CHICAGO

Grupa Dalmatino ée imati koncert u petak 30.
prosinca u 8 sati navecer. Ulaz je samo za one koji
imaju 21. godinu ili vise. Cijena ulaznice je $45, a
mogu se nabaviti na pmg97.simplex.com ili u Pure
Cafe (6251 N. McCormick Rd., Chicago, IL 60659).

DOCEK NOVE GODINE S MATKOM JELAVICEM

Pridruzite nam se na doceku nove 2017. godi-
ne u subotu 31. prosinca. Za zabavu ¢e se pobrinuti
Matko Jelavi¢ iz Hrvatske i Bravo Band iz Chicaga.
Cijena je $100 za odrasle, a za mlade ispod 16 ulaz je
besplatan. Rezervirajte svoj stol Sto prije.

DOCEK NOVE GODINE U HRVATSKOM CENTRU

Hrvatski Kulturni Centar poziva na do¢ek nove
2017. godine u subotu 31. prosinca. Za dobru zabavu
¢e se pobrinuti glazbeni sastav Matko i Brane iz Hr-
vatske. U cijenu od $110 je uklju¢eno piée, predjelo,
otmjena vecera, Sampanjac za zdravicu, zakuska u
ponoé. Ulaznice su u pretprodaji a nakon BozZi¢a ¢e
biti $130. Mladi od 13 do 18 godina te studenti s is-
kaznicom mogu dobiti popust. Rezervirajte svoj stol
vec¢ sada. Za viSe informacija nazovite Hrvatsku kul-
turni centar (773-338-3839).

MLADIFEST 2017

Peti susret hrvatske kato-
- licke mladezi SAD-a i Kanade ce
biti od 23. do 25. lipnja u Hrvat-
- skoj Zupi Precistog srca Marijina u
Vancouveru, BC. Ocekuju se mla-
di iz Kanade, SAD-a i Hrvatske.




FEAST DAY OF ST. LUCY
PATRON SAINT OF SANTA LUCIA PARISH

On Tuesday, December |3, the feast day of St.
Lucy, Virgin and Martyr - patron saint of our neighboor -
Santa Lucia parish is celebrated. There will be a vigil Mass
at Santa Lucia churh on Monday, December 12, at 7 p.m.
Since St. Lucy is patron saint of those who are praying for
the health of their eyes, there will be a special celebration
of sacrament of the Anointing of the Sick.

The Rite of Anointing tells us there is no need to
wait until a person is at the point of death to receive the
Sacrament. A careful judgment about the serious nature
of the illness is sufficient. The Sacrament may be repeated
if the sick person recovers after the anointing but becom-
es ill once again, or if, during the same illness, the person's
condition becomes more serious. A person should be
anointed before surgery when a dangerous illness is the
reason for the intervention. Old people may be anointed
if they are in weak condition even though no dangerous
illness is present. (Rite of Anointing)

On Tuesday, Dec. |13, the feast day of St. Lucy
there will be 8:15 a.m. and 7 p.m. Masses at Santa Lucia.

PILGRIMAGE TO HOLY LAND

IN OCCASION OF 90TH ANNIVERSARY

OF THE CROATIAN FRANCISCAN CUSTODY
From time to time we all need to step back from

life and take another look at who we are, what we are

here for, what matters most, and what matters least.

- - Join the Croatian Franciscan Cus-

' \ -—}:—- tody of Holy Family in celebrating 90th
Anniversary of life and work with people

v . of our parish communities in USA and
= + Canada. In occasion of that anniversary

join us on the journey following the foot-
steps of Christ in Holy Land from March 13 to 24, 2017.
We will travel through Galilee, Jerusalem, and Bethlehem,
actually experiencing the places we have read about in the
Bible. As you walk where Jesus walked, you will too get to
know him in a whole new way. This pilgrimage experience
will transform, refocus, and reenergize your life. Please,
register by December 13. For trip details, cost, and con-
tacts, please, see brochures in our church.

POMOC ZA SV. ISPOVIJED

Mnogi govore o utjecaju drustva, tijela,
podsvijesti i predaka na moralnost. Zbog ovih
uvjeta ¢ovjek moze biti slabiji. Ipak za grijeh od-
govoran je sam gresnik: ne svijet, ne tijelo, ne so-
tona. Ako mislim: ,nemam grijeha”, onda ne-
mam ni Duha Svetoga, nemam osjecaj za Boga.
Spoznaja grijeha ide zajedno sa spoznajom Boga.
Zato u molitvi razmatram BoZju RijeC, da spoz-
nam pravu sliku Boga koji je milosrdna ljubav.
Prihvatiti istinu o grijehu ali i prihvatiti spasenje,
milosrde - u tome je krséanski optimizam, nada.

Neki misle da je grijeh u biti nesto dobro:
uZivanje i ugodnost. Postoji samo jedan problem
- ne svida se Bogu... i zato ne smijemo grijesiti. A
ako ipak grijeSimo - Bog ¢e nas kazniti. To je po-
gansko gledanje! U biti, grijeh je otrov, koji ubija
srecu ¢ovjeka, njegovu nutarnju radost, harmoni-
ju, osjecaj smisla Zivota. Ako grijeSim Zivim u tuzi,
u nervozi, besmislenosti, na neki nacin, nisam vi-
Se Covjek... Bog ne zeli grijeh jer on, nas stvori-
telj, najbolje zna Sto nam je potrebno da Zivimo u
miru i sreci. Grijeh donosi duhovnu smrt.

Koliko se Cesto ispovijedati? Cim osjetim
da sam sagrijeSio tj. prekinuo veze s Bozjom lju-
bavlju i veze koje me sjedinjuju s ljudima. Nije za-
biljezeno da je Isus ogranicio davanje oprostenja
samo za teske, smrtne grijehe. Svaki grijeh uvijek
je materija za ispovijed. Svaki grijeh zahtijeva
BozZje milosrde da bude oprosten. Krsc¢ani, koji se
Cesto ispovijedaju, uvijek imaju Sto reéi na ispovi-
jedi. Papa Pavao VI. potice: Cesta ispovijed pose-
ban je izvor svetosti, mira i radosti. Postajem mi-
losrdniji, otvoreniji na pogled BoZje dobrote i po-
ticajima Duha Svetoga, ucvrscujem svoje veze s
Crkvom, u meni raste ljubav prema braci i sestra-
ma, sprjecavam grijeh da rusi u meni BoZje djelo,
privlia¢im naklonost BoZje ljubavi. Cesta ispovijed
je najbolje sredstvo da izbjegnem teske grijehe, a
posebno je sredstvo da sve vise rastem u ljubavi
Oca nebeskoga - da sudjelujem u radosti Boga,
koji je Otac kad oprasta, i primam njegov mir,
srecu Sto sam pomiren po daru Duha Svetoga koji
u meni klice: Abba, Oce!



